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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 800/2006,

30. mai 2006,

millega avatakse noorte isaste nuumveiste imporditariifikvoot ja sitestatakse selle haldamine
(1. juuli 2006-30. juuni 2007)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta médrust (EU) nr
1254/1999 veise- ja vasikalihaturu thise korralduse kohta, ()
eriti selle artikli 32 Idiget 1,

ning arvestades jargmist:

Maailma Kaubandusorganisatsiooni (WTO) CXL-loendi
kohaselt on ithendus kohustatud avama aastase impordi-
tariifikvoodi 169 000 noore isase nuumveise kohta. Labi-
raakimistel, mis viisid kirjavahetuse vormis lepingu sdlmi-
miseni Euroopa Uhenduse ja Ameerika Uhendriikide
vahel vastavalt ildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe
(GATT) 1994 artikli XXIV 15ikele 6 ja artiklile XXVIII, (3)
mis kiideti heaks otsusega 2006/333[EU, () kohustus
tthendus nimetatud imporditariifikvoote oma loendis
koikide liikmesriikide jaoks kohandama.

Konealuse tariifikvoodi iiksikasjalike eeskirjadega on
oluline sitestada, et ajavahemikul 1. juuli 2006 kuni
30. juuni 2007 saadaolev kogus jaotataks ajaliselt kogu
aastale sobival meetodil miiruse (EU) nr 1254/1999
artikli 32 ldike 4 tihenduses.

Pidades silmas Bulgaaria ja Rumeenia Euroopa Liiduga
tthinemise lepingu peatset jdustumist — ilma et see piiraks
nimetatud lepingu artikli 39 kohaldamist ja et voimal-
dada nimetatud riikide ettevotjatel kasutada kdnealuseid
kvoote iihinemise péevast alates, tuleks kvoodiperiood
jagada kaheks alaperioodiks ja jaotada kvoodiga lubatud
kogused nendele perioodidele, vdttes arvesse ithenduse ja
konealuse kvoodiga seotud tarnijariikide vahelisi tradit-
sioonilisi kaubandussidemeid.

Selleks et luua vOrdsemad kvoodi kasutusvdimalused,
tagades samas majanduslikult tasuva loomade arvu taot-
luse kohta, tuleks iga impordilitsentsi taotluse puhul

() EUT L 160, 26.6.1999, lk 21. Mdirust on viimati muudetud mairu-

sega (EU) nr 1913/2005 (ELT L 307, 25.11.2005, Ik 2).

(3 ELT L 124, 11.5.2006, lk 15.
() ELT L 124, 11.5.2006, lk 13.

kinni pidada loomade vihimast ja suurimast vdimalikust
arvust.

Spekuleerimise  valtimiseks tuleks kvoodiga lubatud
kogused teha kittesaadavaks ettevdtjatele, kes suudavad
toendada tegelikku miérkimisvddrse ulatusega importi
kolmandatest riikidest. Seoses sellega ja tShusa haldamise
tagamiseks tuleks asjaomastelt ettevdtjatelt nduda, et nad
oleksid ajavahemikul 1. mai 2005 kuni 30. aprill 2006
importinud vihemalt 50 looma, eeldades, et 50 looma
voib pidada majanduslikult tasuvaks saadetiseks.

Kdnealuste kriteeriumide kontrollimiseks tuleb kdik taot-
lused esitada liikmesriigis, kus importija on kantud kiibe-
maksukohustuslaste registrisse.

Spekuleerimise tdkestamiseks ei tohiks anda kvoote
importijatele, kes alates 1. jaanuarist 2006 ei ole
kaubelnud elusveistega, ning litsentsid ei tohiks olla
loovutatavad.

Tuleks sitestada, et kogused, mille puhul vib nduda
litsentsitaotluse esitamist, jaotatakse parast otsustamis-
aega ja vajaduse korral pirast seda, kui on kohaldatud
iihtset jaotuskoefitsienti.

Konealust korda tuleks hallata impordilitsentside abil.
Selleks tuleks sitestada eeskirjad taotluste esitamise viisi
ning taotlustes ja litsentsidel esitatava teabe kohta, tdien-
dades vajaduse korral komisjoni 26. juuni 1995. aasta
midruse (EU) nr 1445/95 (veise- ja vasikalihasektori
impordi- ja ekspordilitsentside rakenduseeskirjade ning
méddruse (EMU) nr 2377/80 kehtetuks tunnistamise
kohta) (*) ning komisjoni 9. juuni 2000. aasta mdairuse
(EMU) nr 1291/2000 (millega kehtestatakse pdllumajan-
dussaaduste ja -toodete impordi- ja ekspordilitsentside
ning eelkinnitussertifikaatide ~ siisteemi  kohaldamise
ithised iiksikasjalikud eeskirjad) (°) teatud sitteid voi
lubades neist erandeid.

( EUT L 143, 27.6.1995, lk 35. Mdirust on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 1118/2004 (ELT L 217, 17.6.2004, 1k 10).

() EUT L 152, 24.6.2000, Ik 1. Madrust on viimati muudetud mééru-

sega (EU) nr 410/2006 (ELT L 71, 10.3.2006, k 7).
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(10) Kogemused on ndidanud, et kvootide nduetekohaseks
haldamiseks peab litsentsiomanik olema ka tegelik
importija. Seepdrast peaksid sellised importijad aktiivselt
osalema konealuste loomade ostmises, veos ja importi-
mises. Toendi esitamine nendes tegevustes osalemise
kohta peaks seega olema esmandue litsentsiga seotud
tagatiste puhul komisjoni 22. juuli 1985. aasta mairuse
(EMU) nr 2220/85 (millega sitestatakse pdllumajandus-
toodete  tagatissiisteemi  iiksikasjalikud  rakendusees-
kirjad) (') tdhenduses.

(11)  Kvoodi alusel imporditud loomade range statistilise kont-
rollimise tagamiseks ei tuleks kohaldada mairuse (EU) nr
1291/2000 artikli 8 16ikes 4 osutatud lubatut kdikumist.

(12)  Konealuse tariifikvoodi kohaldamine nduab tdhusat kont-
rolli imporditud loomade konkreetse sihtkoha fiile.
Seetottu tuleks loomad nuumata impordilitsentsi viljas-
tanud liikmesriigis.

(13)  Selle tagamiseks, et loomi on kindlaksmairatud tootmis-
tiksustes nuumatud vihemalt 120 péeva, tuleks esitada
tagatis. Tagatissumma peaks katma konealuste loomade
vabasse ringlusse lubamise kuupdeval kohaldatava iihise
tollitariifistiku maksumdaira ja vdhendatud tollimaksu
vahe.

(14)  Kéesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
veise- ja vasikalihaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. CN-koodide 0102 90 05, 0102 90 29 ja 0102 90 49 alla
kuuluvate, ithenduses nuumamiseks ettenihtud noorte isasveiste
jaoks avatakse ajavahemikuks 1. juulist 2006 kuni 30. juunini
2007 tariifikvoot suurusega 24 070 looma.

Tariifikvoodi jarjenumber on 09.4005.

2. Loikes 1 osutatud tariifikvoodi alusel kohaldatava
védrtuselise imporditollimaksu mair on 16 %, millele lisandub
582 eurot netomassi tonni kohta.

Esimeses 16igus sdtestatud tollimaksu médra kohaldatakse tingi-
musel, et imporditud loomi nuumatakse impordilitsentsi véljas-
tanud litkmesriigis vihemalt 120 paeva.

(1) EUT L 205, 3.8.1985, Ik 5. Madrust on viimati muudetud méirusega
(EU) nr 673/2004 (ELT L 105, 14.4.2004, Ik 17).

3. Esimeses loikes osutatud kogused jaotatakse jargmiselt:

a) 12035 elusveist ajavahemikul 1. juulist 2006 kuni
31. detsembrini 2006;

b) 12035 elusveist ajavahemikul 1. jaanuarist 2007 kuni
30. juunini 2007.

4. Kui 16ike 3 punktis a nimetatud ajavahemiku jooksul
esitatud litsentsitaotluste koguste summa on viiksem kui kdne-
aluse ajavahemiku jaoks saadaolev kogus, lisatakse jirelejadv
kogus 15ike 3 punktis b nimetatud ajavahemikul saadaolevale
kogusele.

Artikkel 2

1. Artiklis 1 osutatud kvoodi kasutamiseks peab taotleja
olema fiiiisiline voi juriidiline isik, kes peab impordilitsentsi
taotluse esitamise ajal asjaomase lilkmesriigi pddevatele asutus-
tele toendama, et ta on ajavahemikul 1. maist 2005 kuni 30.
aprillini 2006 importinud vidhemalt 50 CN-koodi 0102 90 alla
kuuluvat looma.

Pirast Bulgaaria ja Rumeenia Euroopa Liiduga iihinemise
lepingu j6ustumist 1. jaanuaril 2007. aastal vdivad nimetatud
riikide ettevdtjad taotleda artikli 1 16ike 3 punktis b osutatud
teise alaperioodi kvoodikoguste impordilitsentse tingimusel, et
nad on ajavahemikul 1. maist 2005 kuni 30. aprillini 2006
importinud vidhemalt 50 CN-koodi 0102 90 alla kuuluvat
looma.

Taotlejad peavad olema kantud riiklikku kidibemaksukohustus-
laste registrisse.

2. Importi tdendatakse iiksnes vabasse ringlusse lubamise
tollidokumentidega, mis on tolli poolt nduetekohaselt kinni-
tatud ja viitavad asjaomasele taotlejale kui kaubasaajale.

Likmesriigid vdivad tunnustada esimeses 16igus nimetatud
dokumentide koopiaid, mille padev asutus on nduetekohaselt
kinnitanud. Kui tunnustatakse koopiaid, teatatakse sellest iga
asjaomase taotleja puhul artikli 3 16ikes 5 viidatud liikmesriigi
teatisega.

3. Ettevdtjad, kes 1. jaanuari 2006. aasta seisuga on ldpe-
tanud kolmandate riikidega kauplemise veise- ja vasikalihasek-
toris, ei saa taotlust esitada.

4, Ariiihing, mis on moodustatud selliste 4riithingute {then-
damise teel, kes saavad tdendada importi 16ikes 1 nimetatud
miinimumkoguses, voib oma taotluse aluseks votta nimetatud
impordi andmed.
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Artikkel 3

1. Impordilitsentsi taotlusi vdib esitada itksnes selles litkmes-
riigis, kus taotleja on kantud kiibemaksukohustuslaste regist-
risse.

2. Taotlused impordilitsentside saamiseks kummakski artikli
1 loikes 3 nimetatud ajavahemikuks:

a) peavad hélmama vihemalt 50 looma;

b) ei tohi holmata rohkem kui 5 % saadaolevast kogusest.

Kui taotlused iiletavad esimese 16igu punktis b osutatud kogust,
siis iilemadrast kogust arvesse ei vdeta.

3. Taotlused impordilitsentside saamiseks artikli 1 1dike 3
punktis a nimetatud ajavahemikuks tuleb esitada kiimne
toopdeva jooksul pirast kidesoleva miidruse avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas.

Taotlused impordilitsentside saamiseks artikli 1 16ike 3 punktis
b nimetatud ajavahemikuks tuleb esitada nimetatud ajavahemiku
esimese kiimne to0paeva jooksul.

4. Taotlejad voivad esitada ainult tthe taotluse kummagi
artikli 1 1dikes 3 nimetatud ajavahemiku kohta. Kui taotleja
esitab rohkem kui ihe taotluse, litkatakse koik selle taotleja
taotlused tagasi.

5.  Parast esitatud dokumentide kontrollimist edastavad liik-
mesriigid komisjonile hiljemalt viiendaks t66pdevaks pirast taot-
luste esitamise tdhtaja [oppu taotlejate nimekirja koos aadresside
ning taotletud kogustega.

Koik teatised, sealhulgas tithiteatised, saadetakse faksi v&i e-posti
teel, kasutades juhul, kui taotlused on juba esitatud, kdesoleva
madruse [ lisas esitatud vormi.

Artikkel 4

1.  Pirast artikli 3 1dikes 5 osutatud teatise saamist otsustab
komisjon nii kiiresti kui voimalik, kui suures ulatuses saab taot-
lused rahuldada.

2. Kui artiklis 3 mainitud taotlustega kaetud kogused
iiletavad asjaomasel ajavahemikul saadaolevaid koguseid, mairab
komisjon taotletavate koguste suhtes kohaldatava iihtse jaotus-
koefitsiendi.

Kui esimeses 16igus osutatud iihtse jaotuskoefitsiendi kohalda-
mise tulemusena on iihes taotluses taotletav kogus vaiksem kui
50 looma, jaotavad asjaomased liikmesriigid kvoodi liisuheitmi-
sega 50 looma suurusteks partiideks. Kui jirelejddnud partii on
viiksem kui 50 looma, loetakse seda iiheks partiiks.

3. Kui komisjon on otsustanud taotlused heaks kiita, antakse
litsentsid niipea kui voimalik.

Artikkel 5

1. Impordilitsents antakse taotluse esitanud ettevdtjale.

2. Litsentsitaotlused ja litsentsid peavad sisaldama jargmist
teavet:

a) lahtris 8 péritoluriik;

b) lahtris 16 ks jdrgmistest CN-koodidest: 0102 90 05,
0102 90 29 voi 0102 90 49;

¢) lahtris 20 kvoodi jarjenumber (09.4005) ja iiks II lisas ette-
nahtud kinnitustest.

Artikkel 6

1.  Erandina méiruse (EU) nr 1291/2000 artikli 9 Iikest 1 ei
ole kdesoleva midruse kohaselt viljastatud impordilitsentsid
loovutatavad ning &igus kasutada tariifikvoote tekib iiksnes
juhul, kui litsentsid on vilja antud samadele isikutele, kelle
nimed on kantud litsentsiga kaasas olevatele vabasse ringlusse
suunamise deklaratsioonidele, ning deklaratsioonis margitud
aadressidel.

2. FErandina midruse (EU) nr 1445/95 artiklist 3 kehtivad
viljaantud litsentsid 180 pdeva alates nende tegelikust valjaand-
mise kuupidevast kdnealuse maaruse artikli 4 16ike 3 tahenduses.
Litsentsid kehtivad kuni 30. juunini 2007.

3. Impordilitsentsi tagatis on 15 eurot looma kohta ning
taotleja esitab selle koos litsentsitaotlusega.

4. Vilja antud litsentsid kehtivad kogu iihenduses.

5. Mddruse (EU) nr 1291/2000 artikli 50 1dike 1 kohaselt
maksustatakse koik impordilitsentsil mérgitud koguseid iiletavad
kogused vabasse ringlusse suunamise kuupieval kohaldatava
tihise tollitariifistiku maksu tdisméadraga.
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6.  Erandina méiruse (EU) nr 1291/2000 III jaotise 4. jao
sdtetest ei vabastata tagatist enne, kui on esitatud tdend selle
kohta, et litsentsiomanik vastutab majanduslikult ja logistiliselt
asjaomaste loomade ostmise, veo ja vabasse ringlusse lubamise
eest. Selline tdend koosneb vihemalt:

a) litsentsiomaniku nimele viljastatud faktuurarve originaal-
eksemplarist voi selle kinnitatud koopiast, mille on viljas-
tanud midija vOi tema esindaja, kusjuures mdlema registri-
jargne asukoht on eksportivas kolmandas riigis, ning litsent-
siomaniku esitatavast maksetdendist v&i kinnitusest selle
kohta, et litsentsiomanik on avanud miitija nimele tithista-
matu akreditiivi;

b) litsentsiomaniku nimele tehtud ning asjaomaseid loomi kasit-
levast lastikirjast vdi vajadusel maantee- voi Shuveodoku-
mendist;

c) tdendist, et kaup on deklareeritud vabasse ringlusse suuna-
miseks koos litsentsiomaniku kui vastuvdtja nime ja aadres-
siga.

Artikkel 7

1. Impordi ajal esitab importija tdendi, et ta on:

a) kinnitanud kirjalikult kohustust teatada iihe kuu jooksul
litsentsi véljastanud liikkmesriigile pdllumajandusettevote voi
-ettevotted, kus noorveiseid nuumatakse;

b) esitanud litkmesriigi padevale asutusele tagatise iga tingimus-
tele vastava CN-koodi jaoks III lisas sitestatud summas.
Imporditud loomade nuumamine konealuses liikmesriigis
vihemalt 120 péeva jooksul alates vabasse ringlusse luba-
mise tollideklaratsiooni vastuvtmise kuupéevast on esma-
ndue midruse (EMU) nr 2220/85 artikli 20 Idike 2 tihen-
duses.

2. Vilja arvatud véddramatu jou korral, vabastatakse 1dike 1
punktis b osutatud tagatis ainult siis, kui litsentsi viljastanud
liikmesriigi padevale asutusele esitatakse tdend selle kohta, et
noorveised:

a) on nuumatud 16ike 1 kohaselt mirgitud pdllumajandusette-
vottes vOi -ettevotetes;

b) ei ole tapetud enne importimise kuupdevast 120 pieva
moddumist; voi

¢) on enne konealuse ajavahemiku Idppu tapetud tervislikel
pohjustel vdi surnud haiguse voi dnnetuse tagajirjel.

Tagatis vabastatakse parast sellise tdendi esitamist viivitamatult.

Kui 16ike 1 punktis a osutatud tdhtajast ei peeta kinni, vihen-
datakse tagatist:

— 15% ja

— 2% jdrelejadvast summast iga pdeva kohta, mille vorra on
tihtaega iletatud.

Vabastamata jadnud summasid ei tagastata ning peetakse kinni
tollimaksudena.

3. Kui ldikes 2 osutatud tdendit ei esitata 180 péeva jooksul
alates importimise kuupdevast, jaddakse tagatisest ilma ning see
peetakse kinni tollimaksuna.

Kui sellist tdendit ei esitata esimeses 16igus nimetatud 180 pdeva
jooksul, kuid esitatakse sellele ajavahemikule jirgneva kuue kuu
jooksul, tagastatakse kinnipeetud summa, millest on lahutatud
15 % tagatise summast.

Artikkel 8

Kui kdesolevas mairuses ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse
madruseid (EU) nr 1291/2000 ja (EU) nr 1445/95.

Artikkel 9

Kéesolev miirus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 30. mai 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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I LISA

EU faks: (32 2) 292 17 34
E-post: AGRI-IMP-BOVINE@cec.eu.int

Miiruse (EU) nr 800/2006 kohaldamine

Jarjenumber: 09.4005

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJONI POLLUMAJANDUSE PEADIREKTORAAT D.2 — TURUMEETMETE RAKENDAMINE

IMPORDILITSENTSI TAOTLUS

Kuupiev: Kvoodiperiood:
Litkmesriik:
. I /2 Taotleja Kogus
Taotleja number (') () (nimi ja aadress) (Ioomajie arv)
Kokku

() Jooksev nummerdus.
(%) Mérkida tdrniga, kui taotlus on esitatud kooskdlas artikli 2 Idike 2 teise 1diguga.

Liikmesriik Faks:

Tel:

E-post:
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— hispaania keeles:
— tSehhi keeles:

— taani keeles:

— saksa keeles:

— eesti keeles:

— kreeka keeles:

— inglise keeles:

— prantsuse keeles:

— itaalia keeles:

— ldti keeles:

— leedu keeles:

— ungari Reeles:

— hollandi keeles:

— poola keeles:

— portugali keeles:

— slovaki keeles:

— sloveenia keeles:

— soome keeles:

— in Swedish:

IT LISA
Artikli 5 16ike 2 punktis c sitestatud kinnitused
“Bovinos machos vivos de peso vivo inferior o igual a 300 kg [Reglamento (CE) n® 800/2006]”
“Zivi byci s zivou véhou nepievysujici 300 kg na kus, na vykrm (Nafizeni (ES) ¢ 800/2006)”

“Levende ungtyre til opfedning, med en levende vagt pa ikke over 300 kg pr. dyr (forordning (EF)
nr. 800/2006)"

“Lebende minnliche Rinder mit einem Gewicht von hochstens 300 kg je Tier, zur Mast bestimmt
(Verordnung (EG) Nr. 800/2006)”

“Flusad isasveised elusmassiga kuni 300 kg, nuumamiseks (mairus (EU) nr 800/2006)

“Zovta fooeidn pe fapog Lovtog mou dev unepfaiver ta 300 kg ava kepalr, mpog mayuver [kavoviopog
(EK) aptd. 800/2006]”

“Live male bovine animals of a live weight not exceeding 300 kg per head, for fattening (Regulation
(EC) No 800/2006)"

“Bovins males vivants d'un poids vif inférieur ou égal a 300 kg par téte, destinés a I'engraissement
[Reglement (CE) n® 800/2006]"

“Bovini maschi vivi di peso vivo non superiore a 300 kg per capo, destinati all'ingrasso [regolamento
(CE) n. 800/2006]"

“Jaunbulli nobaro$anai, kuru dzivsvars neparsniedz 300 kg (Regula (EK) Nr. 800/2006)”

“Penéjimui skirti gyvi jauciai, kuriy vieno galvijo gyvasis svoris yra ne didesnis kaip 300 kg (Regla-
mentas (EB) Nr. 800/2006)"

“Legfeljebb 300 kg egyedi él6tomegti €16 him szarvasmarhaféle, hizlalds céljdra (800/2006/EK
rendelet)”

“Levende mannelijke mestrunderen met een gewicht van niet meer dan 300 kg per dier (Verordening
(EG) nr. 800/2006)"

“Zywe mtode byki o Zywej wadze nieprzekraczajacej 300 kg za sztuke bydla, opasowe (rozporza-
dzenie (WE) nr 800/2006)"

“Bovinos machos vivos com peso vivo inferior ou igual a 300 kg por cabega, para engorda [Regu-
lamento (CE) n.° 800/2006]"

“Zivé mladé bycky, ktorych zivd hmotnost nepresahuje 300 kg na kus, ur¢ené na vykrm [nariadenie
(ES) <. 800/2006]"

“Zivo motko govedo za pitanje, katerega Ziva teza ne presega 300 kg na glavo (Uredba (ES)
§t. 800/2006)”

“Lihotettaviksi tarkoitettuja eldvid urospuolisia nautaeldimid, elopaino enintddn 300 kg/eldin (asetus
(EY) N:o 800/2006)"

“Levande handjur av noétkreatur som viger hogst 300 kg, for godning (forordning (EG) nr
800/2006)"
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III LISA

TAGATISSUMMAD

Isased nuumveised

Summa (eurodes) looma kohta

(CN-kood)
0102 90 05 28
0102 90 29 56
0102 90 49 105




